g

W Rattsfallssamlingen

DOMSTOLENS DOM (femte avdelningen)

den 5 september 2019*

"Begdran om forhandsavgorande — Tekniska och affirsmissiga krav for betalningar och autogireringar i
euro — Forordning (EU) nr 260/2012 — Det gemensamma eurobetalningsomradet (Sepa) —
Betalning genom autogirering — Artikel 9.2 — Betalningars tillgédnglighet — Krav pa boséttning”

I mal C-28/18,

angdende en begdran om férhandsavgérande enligt artikel 267 FEUF, framstilld av Oberster
Gerichtshof (Hogsta domstolen, Osterrike) genom beslut av den 20 december 2017, som inkom till
domstolen den 17 januari 2018, i malet

Verein fiir Konsumenteninformation

mot

Deutsche Bahn AG,

meddelar

DOMSTOLEN (femte avdelningen)

sammansatt av avdelningsordféranden E. Regan (referent) samt domarna C. Lycourgos, E. Juhasz,
M. Ilesi¢ och I. Jarukaitis,

generaladvokat: M. Szpunar,

justitiesekreterare: enhetschefen D. Dittert,

efter det skriftliga forfarandet och férhandlingen den 30 januari 2019,

med beaktande av de yttranden som avgetts av:

— Verein fiir Konsumenteninformation, genom S. Langer, Rechtsanwalt,

— Deutsche Bahn AG, genom C. Péchhacker och L. Riede, Rechtsanwilte,

— Europeiska kommissionen, genom H. Tserepa-Lacombe och T. Scharf, bada i egenskap av ombud,
och efter att den 2 maj 2019 ha hort generaladvokatens forslag till avgorande,

foljande

* Rattegangssprak: tyska.

SV
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Dom

Begdran om forhandsavgorande avser tolkningen av artikel 9.2 i Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 260/2012 av den 14 mars 2012 om antagande av tekniska och affirsméssiga krav
for betalningar och autogireringar i euro och om édndring av férordning (EG) nr 924/2009 (EUT L 94,
2012, s. 22).

Begidran har framstillts i ett mal mellan Verein fiir Konsumenteninformation (férening for information
till konsumenter, nedan kallad "VKI”) och Deutsche Bahn AG. Fragan i malet giller att det inte &r
mojligt for resendrer som inte dr bosatta i Tyskland att betala de biljetter som reserverats pa
foretagets webbplats genom autogirering i euro enligt en gemensam standard for autogireringar
faststilld pa Europeiska unionens nivé (nedan kallad "Sepa”).

Tillampliga bestimmelser

Skal 1, 6, 9, 10 och 32 i férordning nr 260/2012 har foljande lydelse:

”(1) Att skapa en integrerad marknad for elektroniska betalningar i euro utan nagon skillnad mellan

(6)

nationella och grénsoverskridande betalningar &r nodvindigt for att den inre marknaden ska
fungera vél. I detta avseende syftar projektet med det gemensamma eurobetalningsomradet
(nedan kallat Sepa) till att utveckla gemensamma unionsomfattande betaltjanster som ska ersétta
de nuvarande nationella betaltjainsterna. Genom inforandet av Oppna gemensamma standarder,
regler och forfaranden for betalning och en integrerad betalningshantering bor Sepa ge unionens
konsumenter och foretag sikra, konkurrensmaéssigt prissatta, anvdndarvanliga och tillforlitliga
betaltjénster i euro. Detta bor gilla for Sepa-betalningar inom och 6ver nationella grénser, pa
samma grundlaggande villkor och i enlighet med samma réattigheter och skyldigheter oavsett var
de sker i unionen. ...

Endast en snabb och omfattande 6vergéng till unionsomfattande betalningar och autogireringar
kommer att gora det mojligt att utnyttja alla fordelar med en integrerad betalningsmarknad, sa att
de hoga kostnaderna for den samtidiga driften av savél "dldre” instrument som Sepa-produkter kan
avskaffas. Regler bor darfor antas for genomforandet av alla betalningstransaktioner och
autogireringstransaktioner i euro inom unionen. ...

For att en betalning ska genomféras maste betalningsmottagarens betalkonto vara nabart. For att
framja ett framgangsrikt inféorande av unionsomfattande tjanster for betalning och autogirering
bor darfor ett nabarhetskrav inrdttas inom hela unionen. For att forbéttra transparensen ar det
dessutom lampligt att konsolidera det kravet med nabarhetskravet for autogireringar som redan
inforts genom [Europaparlamentets och radets] forordning (EG) nr 924/2009 [av den
16 september 2009 om grénsoverskridande betalningar i gemenskapen och om upphédvande av
forordning (EG) nr 2560/2001 (EUT L 266, 2009, s. 11)] i en enda rittsakt. Alla
betalningsmottagares betalkonton som &r ndbara for en nationell betalning bor ocksa vara nébara
via en unionsomfattande betalningsordning. Alla betalningsmottagares betalkonton som ar nabara
for en nationell autogirering bor ocksa vara nabara via en unionsomfattande betalningsordning.
Alla betalares betalkonton som &r nabara for en nationell autogirering bor ocksa vara nabara via
en unionsomfattande autogireringsordning. Detta bor vara tillimpligt oberoende av huruvida en
betaltjanstleverantor beslutar att delta i en viss betalnings- eller autogireringsordning eller inte.
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Teknisk interoperabilitet &r en forutséttning for konkurrens. For att skapa en integrerad marknad
for elektroniska eurobetalningssystem &r det av avgoérande vikt att hanteringen av betalningar och
autogireringar inte stors av affirsregler eller tekniska hinder sasom obligatoriskt deltagande i mer
an ett system for att genomfora gransoverskridande betalningar. Betalningar och autogireringar
bor utforas inom ramen for ett system vars grundlaggande regler foljs av betaltjénstleverantorer
som utgor en majoritet av betaltjédnstleverantorerna inom en majoritet av medlemsstaterna och
utgor en overgripande majoritet av betaltjdnstleverantorerna i unionen och vilka ér desamma for
saval gransoverskridande som for rent nationella betalnings- och autogireringstransaktioner. ...

For att trygga ett omfattande allmént stod for Sepa dr en hog niva pa skyddet av betalare av
avgorande betydelse, sdrskilt for autogireringstransaktioner. Den nuvarande och enda
paneuropeiska autogireringsordningen for konsumenter som utvecklats av EPC foreskriver en
automatisk och ovillkorlig ratt till aterbetalning av auktoriserade betalningstransaktioner under
en period pa atta veckor fran det datum d& medlen debiterades, samtidigt som denna
aterbetalningsrdtt ar foremal for atskilliga villkor enligt artiklarna 62 och 63 i
[Europaparlamentets och radets] direktiv 2007/64/EG [av den 13 november 2007 om
betaltjanster pa den inre marknaden och om é&ndring av direktiven 97/7/EG, 2002/65/EG,
2005/60/EG och 2006/48/EG samt upphivande av direktiv 97/5/EG (EUT L 319, 2007, s. 1)].
Mot bakgrund av den radande marknadssituationen och nodvindigheten att sékerstilla en hog
nivd pa konsumentskyddet bor foljderna av dessa bestimmelser bedomas i den rapport som
kommissionen, i enlighet med artikel 87 i direktiv 2007/64/EG, senast den 1 november 2012 ska
lagga fram infor Europaparlamentet, radet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén och
ECB, vid behov tillsammans med ett forslag till 6versyn.”

I artikel 1 i forordning nr 260/2012, med rubriken "Syfte och tillimpningsomrade”, foreskrivs foljande i
punkt 1:

"I denna forordning faststills regler for betalnings- och autogireringstransaktioner i euro inom unionen
dar saval betalarens som betalningsmottagarens betaltjdnstleverantorer ér etablerade inom unionen,
eller dér betalningstransaktionens enda betaltjanstleverantor ar etablerad inom unionen.”

Artikel 2 i forordningen, med rubriken "Definitioner”, har foljande lydelse:

"I denna forordning avses med

2. autogirering: en nationell eller grénsoverskridande betaltjanst for debitering av en betalares
betalkonto, ddr en betalningstransaktion initieras av betalningsmottagaren pa grundval av betalarens
samtycke,

3. betalare: en fysisk eller juridisk person som é&r innehavare av ett betalkonto och som godkénner en
betalningsorder frin detta betalkonto eller, om betalaren inte har nagot betalkonto, en fysisk eller
juridisk person som lamnar en betalningsorder till en betalningsmottagares betalkonto,

betalningsmottagare: en fysisk eller juridisk person som ar innehavare av ett betalkonto och som ar

den avsedda mottagaren av medel som har omfattats av en betalningstransaktion,

5. betalkonto: ett konto som innehas i en eller flera betaltjanstanvindares namn och som anvénds for
genomforande av betalningstransaktioner,
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21. medgivande: uttryck for betalarens samtycke och godkdnnande gentemot betalningsmottagaren
och (direkt eller indirekt via betalningsmottagaren) gentemot betalarens betaltjinstleverantor att
betalningsmottagaren har ritt att initiera en inkassering for att debitera betalarens specificerade
betalkonto och att betalarens betaltjénstleverantor har rétt att folja dessa instruktioner,

26. grdnsoverskridande betalningstransaktion: en betalningstransaktion som initierats av en betalare
eller av en betalningsmottagare dér betalarens och betalningsmottagarens betaltjanstleverantorer
befinner sig i olika medlemsstater,

27. nationell betalningstransaktion: en betalningstransaktion som initierats av en betalare eller av en
betalningsmottagare dar betalarens och betalningsmottagarens betaltjanstleverantérer befinner sig
i samma medlemsstat,

I artikel 3 i ndmnda férordning, med rubriken "Nabarhet”, foreskrivs foljande i punkt 2:

"En betalares betaltjanstleverantér som &r nabar for en nationell autogirering under en
betalningsordning ska, i enlighet med en unionsomfattande betalningsordnings regler, vara nabar for
autogireringar som initierats av en betalningsmottagare genom en betaltjanstleverantér som é&r
etablerad i nagon av unionens medlemsstater.”

I artikel 9 i samma férordning, som har rubriken ”Betalningars tillgdnglighet”, anges i punkt 2 f6ljande:

"En betalningsmottagare som tar emot en betalning eller anvinder en autogirering for att inkassera
medel fran en betalare som har ett betalkonto inom unionen ska inte specificera i vilken medlemsstat
detta betalkonto ska finnas, under forutsattning att betalkontot &r nabart i enlighet med artikel 3.”

Malet vid den nationella domstolen och tolkningsfragan
VKI har i enlighet med 0Osterrikisk lagstiftning ratt att fora talan i fragor om konsumentskydd.

Deutsche Bahn dr ett jarnvagsforetag som har sitt séte i Berlin (Tyskland). Foretaget har en webbplats
dar konsumenter kan boka internationella tagresor. Pa detta sitt ingar Deutsche Bahn avtal med
konsumenterna enligt sina allménna transportvillkor.

Enligt en av klausulerna i dessa allménna transportvillkor kan de biljetter som reserverats pa Deutsche
Bahns webbplats betalas med kreditkort, via PayPal, via direkt bankéverforing eller via autogirering
genom Sepa. Enligt denna klausul godtas sistnimnda betalningsmetod emellertid endast under
forutsattning att flera villkor ar uppfyllda. Det som krdvs ér att betalaren dr bosatt i Tyskland, att
betalaren samtycker till autogirering fran ett konto i en bank eller en sparbank med site i en stat som
deltar i Sepa, att betalaren alagger banken eller sparbanken att utféra autogireringen samt registrerar
sig pa Deutsche Bahns webbplats. For aktivering av autogirering genom Sepa krdvs dessutom att
betalaren ger sitt samtycke till att en kreditupplysning gors.

VKI vickte talan vid Handelsgericht Wien (Handelsdomstolen i Wien, Osterrike) och yrkade att
Deutsche Bahn skulle forpliktas att upphéra med att anvinda ndmnda klausul i sina avtal med
konsumenterna. Som grund for sin talan anforde VKI att den aktuella klausulen, enligt vilken
betalaren bland annat maste vara bosatt i Tyskland for att genomféra en betalning via autogirering
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genom Sepa, strider mot artikel 9.2 i forordning nr 260/2012, eftersom a ena sidan en konsuments
betalkonto i allménhet finns i den medlemsstat ddr denne &r bosatt och a andra sidan aldgger
klausulen ytterligare en begriansning genom att betalaren maste 6ppna ett betalkonto i Tyskland.

Deutsche Bahn har for sin del gjort gillande att forordning nr 260/2012 syftar till att skydda
betalningarna och inte betalarna, eftersom den riktar sig till betaltjdnstleverantérerna. Férordningen
aldgger inte betalningsmottagarna att erbjuda autogirering genom Sepa till samtliga konsumenter
inom hela unionen. Konsumenterna forfogar dessutom &ver alternativa betalningsmetoder for att kopa
biljetter pa foretagets webbplats. Under alla omstdndigheter &r villkoret avseende konsumentens
bosdttning motiverat. Till skillnad fran vad som giller fér andra betalningsordningar sa lémnar
betaltjinstleverantoren vid systemet med autogirering inte nidgon garanti for betalningen i forhallande
till betalningsmottagaren.

Genom ett avgorande av den 13 juli 2016 bif6ll Handelsgericht Wien (Handelsdomstolen i Wien) VKL:s
talan avseende konsumenter med boséttning i Osterrike, efter att ha slagit fast att det aktuella villkoret
stred mot artikel 9.2 i forordning nr 260/2012.

Avgérandet 6verklagades till Oberlandesgericht Wien (Regionala éverdomstolen i Wien, Osterrike),
som genom dom av den 14 mars 2017 dndrade avgorandet och avslog VKLs talan. Utgangen i malet
motiverades med att dven om artikel 9.2 i férordning nr 260/2012 i forhallande till betalarna och
betalningsmottagarna sikerstiller att de endast behover ha ett betalkonto for att kunna gora nationella
och gransoverskridande betalningar genom autogiro, innebér forordningen inte nagon skyldighet for
betalningsmottagarna att i samtliga fall godta olika specifika betalningsinstrument for betalning av
affarstransaktioner med konsumenter.

VKI 6verklagade domen till Oberster Gerichtshof (Hogsta domstolen, Osterrike). Denna domstol anser
att eftersom det enligt artikel 9.2 i forordning nr 260/2012 é&r forbjudet for betalare och
betalningsmottagare att specificera i vilken medlemsstat betalkontot ska finnas, sa riktar sig
bestimmelsen inte till betaltjdnstleverantorerna utan den é&r tillimplig pa forhallandet mellan
betalningsmottagare och betalare och syftar dirigenom till att skydda de sistnimnda. Aven om det ar
riktigt att denna bestimmelse, vid en bokstavstolkning, endast forbjuder att det stills upp krav som
pekar ut var ett betalkonto ska finnas, rent geografiskt, dr det dnda sa att den aktuella klausulen som
utesluter autogirering genom Sepa ndr betalaren inte dr bosatt i den medlemsstat dér
betalningsmottagaren har sitt séte, skulle kunna strida mot denna bestammelse eftersom en betalares
betalkonto i allménhet finns i den medlemsstat dér denne ar bosatt.

Mot denna bakgrund beslutade Oberster Gerichtshof (Hogsta domstolen, Osterrike) att vilandeforklara
malet och stilla foljande fraga till domstolen:

"Ska artikel 9.2 i forordning [nr 260/2012] tolkas pa sa sdtt att det dr forbjudet for
betalningsmottagaren att vid betalning via autogirosystem genom Sepa kréva att betalaren ska vara
bosatt i den medlemsstat dir ocksad betalningsmottagaren har sitt site eller hemvist, ndr andra
betalningssitt, till exempel kreditkort, ocksa accepteras?”

Tolkningsfragan

Den hiénskjutande domstolen har stéllt sin friga for att fa klarhet i om artikel 9.2 i foérordning
nr 260/2012 ska tolkas sa att den utgor hinder mot en saddan avtalsklausul som den som ér i fraga i
det nationella malet, vilken utesluter betalning via autogirering genom Sepa, nédr betalaren inte ar
bosatt i samma medlemsstat som den dar betalningsmottagaren har sitt site.
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Domstolen erinrar inledningsvis om att, sasom framgar av skél 1 i férordning nr 260/2012, antogs
forordningen inom ramen for inforandet av Sepa, i syfte att inféra gemensamma betalningstjénster i
euro for de betalningar som é&r gemensamma for hela unionen for att ersitta de nationella
betaltjansterna.

Enligt artikel 1 i forordningen é&r syftet med forordningen att faststélla regler for betalnings- och
autogireringstransaktioner i euro inom unionen nér sividl betalarens som betalningsmottagarens
betaltjanstleverantorer &r etablerade inom unionen, eller déar betalningstransaktionens enda
betaltjanstleverantor ér etablerad inom unionen.

Det framgér bland annat av skél 1 och 6 i ndimnda forordning att de tekniska och kommersiella krav
som foreskrivs i forordningen ska tillimpas pa nationella och grénsoverskridande betalningar som
utfors inom ramen for Sepa enligt samma grundlaggande villkor och i enlighet med samma réttigheter
och skyldigheter, oavsett var de sker i unionen. Syftet ar att sdkerstilla en fullstindig Overgang till
overforingar och avgifter pa unionsniva och darigenom infora en integrerad marknad for elektroniska
betalningar i euro, dér det inte &r nagon skillnad mellan nationella betalningar och granséverskridande
betalningar.

Det foreskrivs for detta dndamal i artikel 9.2 i forordning nr 260/2012 att en betalningsmottagare som
tar emot en betalning eller anvinder en autogirering for att inkassera medel fran en betalare som har
ett betalkonto inom unionen inte ska "specificera” i vilken medlemsstat detta betalkonto ska finnas,
under forutsittning att betalkontot dr nabart i enlighet med artikel 3 i denna foérordning. Begreppet
"autogirering” definieras i artikel 2.2 i nidmnda forordning som att det avser en nationell eller
gransoverskridande betaltjanst for debitering av en betalares betalkonto, diar en betalningstransaktion
initieras av betalningsmottagaren pa grundval av betalarens samtycke.

Enligt artikel 3.2 i forordning nr 260/2012 ska en betalares betaltjanstleverantdr som ar ndbar for en
nationell autogirering, i enlighet med en unionsomfattande betalningsordning, vara nabar pa samma
satt, vilket ocksa framgar av skdl 9 i forordningen, for autogireringar som initierats av en
betalningsmottagare via en unionsomfattande betalningsordning, genom en betaltjénstleverantor som
ar etablerad i en annan medlemsstat.

Det foljer saledes av ordalydelsen i artikel 9.2 i férordning nr 260/2012, jamférd med artikel 3.2 i
samma forordning, att det dr forbjudet for mottagaren av en betalning via autogirering att krdva att
betalarens konto ska finnas i en viss medlemsstat, nir detta konto é&r tillgingligt for en nationell
autogirering.

I detta fall dr det ostridigt att om klausulen i malet vid den nationella domstolen innebdr att betalaren
maste vara bosatt i samma medlemsstat som den dér betalningsmottagaren har sitt site, det vill sdga
Tyskland, kréver den diaremot inte att betalaren har ett betalkonto i en viss medlemsstat. En sadan
klausul omfattas alltsa inte uttryckligen av ordalydelsen i artikel 9.2 i forordning nr 260/2012.

Enligt domstolens fasta praxis ska dock vid tolkningen av en unionsbestimmelse inte bara lydelsen
beaktas, utan ocksd sammanhanget och de mal som efterstrivas med de foreskrifter som
bestimmelsen ingar i (dom av den 17 oktober 2018, Giinter Hartmann Tabakvertrieb, C-425/17,
EU:C:2018:830, punkt 18 och dér angiven rattspraxis).

Det staimmer att forordning nr 260/2012, vilket det har erinrats om i punkterna 18-20 i denna dom,

har som huvudsyfte att faststilla tekniska och affirsméssiga krav, bland annat vad géller
autogireringar, i syfte att inféra gemensamma betaltjanster inom unionen.
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Eftersom artikel 9.2 i forordningen uttryckligen avser det specifika forhallandet mellan betalaren och
betalningsmottagaren, bidrar forordningen éven till forverkligandet av malet att uppna den hoga niva
av konsumentskydd som &r nodvandig for att, sasom framgar av skil 32 i forordningen, sdkerstilla
konsumenternas anslutning till Sepa.

Enligt denna bestimmelse dr det ndmligen mdojligt att, i syfte att betala genom autogirering, anvinda
sig av ett och samma betalkonto for samtliga transaktioner inom unionen, vilket innebér att de
kostnader som foljer av att ha flera betalkonton undviks vilket, sasom framgér av skal 10 i férordning
nr 260/2012, innebar att handelsregler inte hindrar konsumenterna fran att, inom ramen for en
integrerad marknad for elektroniska betalningar i euro, gora alla betalningar till konton som innehas
av betalningsmottagare som dr tjansteleverantorer och beldgna i andra medlemsstater.

Domstolen konstaterar att en klausul, som den som é&r i fraga i mélet vid den nationella domstolen,
enligt vilken det har betydelse var betalaren &r bosatt riskerar att vara till nackdel for konsumenter
som inte har nagot betalkonto i den medlemsstat dédr betalningsmottagaren har sitt site. Det ar
namligen ostridigt att konsumenter oftast har ett betalkonto i den medlemsstat dér de ar bosatta.

En saddan klausul innebdr darfor indirekt att den medlemsstat dar betalkontot ska vara beldget, far
effekter som ér jamforbara med dem som foljer av klausuler dir en specifik medlemsstat anges.

I de flesta fall begrdnsar detta bosdttningskrav nadmligen mdojligheten till betalning genom
Sepa-autogirering till att omfatta endast de betalare som har ett betalkonto i den medlemsstat déar
betalningsmottagaren har sitt séte. De betalare som har betalkonto i andra medlemsstater har saledes
inte mojlighet att betala pa detta sitt.

Klausulen innebédr dérigenom att detta betalningssdtt i huvudsak é&r forbehallet nationella
betalningstransaktioner i den mening som avses i artikel 2.27 i forordning nr 260/2012, det vill sdga
de betalningstransaktioner som utférs mellan en betalare och betalningsmottagare som var och en har
ett betalkonto hos betaltjanstleverantorer i samma medlemsstat. Som en konsekvens av detta utesluts
de flesta gransoverskridande betalningstransaktioner som omfattar, i enlighet med artikel 2.26 i denna
férordning, betaltjanstleverantoérer med site i olika medlemsstater.

Av detta foljer att en klausul som den som dr i fraga i det nationella malet kan péaverka den
andamalsenliga verkan av artikel 9.2 i forordning nr 260/2012, eftersom den frantar betalarna
mojligheten att gora en autogirering fran ett konto i den medlemsstat som de har valt. Denna klausul
motverkar darfor det mél som efterstravas med denna bestimmelse, som det erinrats om i punkt 28 i
denna dom, vilket ar att forhindra att handelsregler paverkar inférandet av en integrerad marknad for
elektroniska betalningar i euro, sasom anges i skl 1 i férordningen.

Det saknar i detta avseende betydelse att konsumenten kan anvdnda alternativa betalningsmetoder. Om
betalningsmottagarna i sjalva verket fortfarande har frihet att erbjuda eller att avsta fran att erbjuda
betalare att betala via autogireringar genom Sepa &r det ddremot sa, i motsats till vad Deutsche Bahn
har hdvdat, att ndr de erbjuder en sddan mojlighet kan dessa betalningsmottagare inte paverka
anviandningen av denna betalningsmetod med klausuler som asidosdtter den dndamalsenliga verkan av
artikel 9.2 i férordning nr 260/2012.

Enligt Deutsche Bahn kan emellertid slutsatsen dras av Europaparlamentets och radets féorordning (EU)
2018/302 av den 28 februari 2018 om atgdrder mot omotiverad geoblockering och andra former av
diskriminering pa grund av kunders nationalitet, bosittningsort eller etableringsort pa den inre
marknaden och om é&ndring av forordningarna (EG) nr 2006/2004 och (EU) 2017/2394 samt
direktiv 2009/22/EG (EUT L 60 I, 2018, s. 1) att artikel 9.2 i forordning nr 260/2012 inte avser ett
sadant bosittningsvillkor som det dr fraga om i det nationella malet.
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Forutom att forordningen fran sitt tillimpningsomrade undantar sddana transporter som det ér fraga
om i det nationella malet och att forordningen inte blev tillamplig forrdn den 3 december 2018, det
vill sdga efter de aktuella omstdndigheterna, ar det tillrdckligt att konstatera att forordning
nr 2018/302, som specifikt ror geoblockering, helt saknar betydelse for tolkningen av artikel 9.2 i
forordning nr 260/2012. Sasom generaladvokaten har papekat i punkt 39 i sitt forslag till avgorande,
finns inte nagon koppling mellan dessa bada forordningar.

Deutsche Bahn har dven gjort géllande att ett krav pa bosittning som det som ér i fraga i det nationella
malet dr motiverat med hénsyn till behovet av att kontrollera betalarnas betalningsférmaga. Risken for
missbruk och utebliven betalning dr namligen sérskilt hog nér, som i det aktuella mélet, autogireringen
sker direkt fran betalaren till betalningsmottagaren utan nagon medverkan fran betaltjanstleverantéren
savitt géller den ena eller den andra. Under dessa forhallanden ska betalningsmottagaren sjalv bedoma
risken for att kunden inte betalar.

Det ska emellertid uppmérksammas, sasom generaladvokaten har papekat i punkterna 46 och 47 i sitt
forslag till avgorande, att det varken i artikel 9.2 forordning nr 260/2012 eller i nagon annan
bestimmelse i denna forordning foreskrivs ett undantag fran villkoret enligt denna bestdmmelse.
Unionslagstiftaren har vid utformningen av bestimmelsen tagit tillricklig hdnsyn till de olika intressen
som finns hos betalaren och betalningsmottagaren.

Under alla omstandigheter finns det inget som hindrar en betalningsmottagare fran att minska riskerna
for missbruk eller utebliven betalning, sisom kommissionen angav vid foérhandlingen, genom att till
exempel sidkerstdlla att en leverans eller tryckning av biljetter ar mojlig forst efter det att
betalningsmottagaren fatt bekréftelse pa att betalning faktiskt har mottagits.

Mot denna bakgrund ska artikel 9.2 i férordning nr 260/2012 tolkas s, att den utgdr hinder mot en
sadan avtalsklausul som det &dr fraga om i malet vid den nationella domstolen, som utesluter en
betalning via autogirering genom Sepa ndr betalaren inte &r bosatt i den medlemsstat dér
betalningsmottagaren har sitt site.

Rittegangskostnader

Eftersom forfarandet i forhéllande till parterna i det nationella malet utgor ett led i beredningen av
samma mal, ankommer det pa den hénskjutande domstolen att besluta om réttegangskostnaderna. De
kostnader for att avge yttrande till domstolen som andra &n ndmnda parter har haft ar inte
ersittningsgilla.

Mot denna bakgrund beslutar domstolen (femte avdelningen) f6ljande:

Artikel 9.2 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 260/2012 av den 14 mars 2012
om antagande av tekniska och affirsmissiga krav for betalningar och autogireringar i euro och
om édndring av forordning (EG) nr 924/2009 ska tolkas sa, att den utgor hinder mot en sadan
avtalsklausul som det dr fraiga om i det nationella malet, som utesluter en betalning via
autogirering genom Sepa ndr betalaren inte &dr bosatt i den medlemsstat dar
betalningsmottagaren har sitt site.

Underskrifter
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